Dodatok &.2
k zmiuve o zriadeni vecného bremena
a
k zmluve o uzatvoreni budicej kiipnej zmluvy

enej medzi:

. z vecného bremena a budiicim predavajucim:

st Trencin
‘ Mierové namestie 2, 911 64 Trendin

Jpené: Mgr. Richard Rybnicek

primator mesta

ové spojenie: CSOB, a.s. Trenéin

i SK61 7500 0000 0000 2558 1243
/BIC: CEKOSKBX

8100000816

00312037

2021079995

-
1l

- {dalej len ,povinny z vecného bremena“ alebo ,buddci predavajuci‘)

J
'I . Dpravnenym z vecného bremena a budicim kupujacim:

- Gabio, s.ro.
. Sidio: Tren&ianska ulica 6548/66B,
915 01 Nové Mesto nad Vahom
| Zastupené: Gerhard Reiterbauer, konatel
' Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Trenéin
 IBAN: SK73 1100 0000 0029 2291 3673
| SWIFT/BIC: TATRSKBX
RCO: 36610275
DiC: 2022207396

1
1
j
*“ Povinny z vecného bremena a budlci predavajuci a Opravneny z vecného bremena
‘L a buduci kupujici podfa § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obdianskeho zakonnika
!‘ v platnom zneni uzatvarajl tento Dodatok & 2 k zmluve o zriadeni vecného bremena a k

“ zmluve o uzatvoreni buddicej kupnej zmluvy zo diia 25.10.2016 v zneni jej Dodatku &. 1 zo
| diia 31.12.2021(dalej len ,dodatok &. 2°):

|‘ ” Preambula
|

. Dfa 25.10.2016 bola uzatvorena Zmiuva o zriadeni vecného bremena a Zmluva o uzatvoreni
© budlcej kupnej zmluvy medzi Mestom Trendin ako povinnym zvecného bremena
!i! a budicim predavajicim a spoloénostou Gabio, s.r.o. ako opravnenym z vecného bremena a
\ buducim kupujticim, predmetom ktorej bolo zriadenie vecného bremena v prospech
. opravneného z vecného bremena spotivajice v prave umiestnenia stavby vyrobnej haly
‘ wratanie parkovacich a manipulaénych ploch, uloZenie inZinierskych sieti sUvisiacich so
‘ stavbou vyrobnej haly na pozemkoch v k.U. Zablatie C-KN parc. & 818/141 orna pbda
. ovymere 4958 m2 a C-KN parc. &. 813/11 ostatné plochy o vymere 235 m2 a budtici predaj




nehnutefnosti — pozemkov v k.U. Zablatie C-KN parc. & 818/141 orna pdda o vymere 4958
m2 a C-KN parc. & 813/11 ostatné plochy o vymere 235 m2 nachadzajucich sa v uzemi
priemyseinej zony na Bratislavskej ulici.

Zmiuvné strany sa dohodli na uzatvoreni dodatku &. 2 k zmluve o zriadeni vecného bremena
a k zmluve o uzatvoreni budtcej kupnej zmluvy zo dina 25.10.2016 v zneni jej dodatku &. 1
zo dna 31.12.2021, predmetom ktorého je Gprava &lanku lil. ods. 4. bod c) lefto zmliuvy.

Clanok 1
Predmet dodatku

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

V élanku lll. Predmet, iéel a podmienky zriadenia vecného bremena sa pévodny ods. 4
bod c), ktory znie:

.Opravneny z vecného bremena je povinny pokracovat v prisiusnom konani riadne a bez
prietahov a poskytovat stéinnost, smerujicu k vydaniu prisludnych rozhodnuti tak, aby
v lehote do 31.12.2021 nadobudol pravoplatné stavebné povolenie alebo iné rozhodnutie,
ktoré ho opraviiuje v zmysle platnej pravnej Gpravy uskutoénit dohodnuty druh vystavby.*

vypus$ta a nahradza sa novym textom:

,Opréavneny z vecného bremena je povinny pokracovat v prislusnom konani riadne a bez
prietahov a poskytovat sGéinnost, smerujicu k vydaniu prisiudnych rozhodnuti tak, aby
v lehote do 31.5.2022 nadobudol pravoplatné stavebné povolenie alebo iné rozhodnutie,
ktoré ho opraviiuje v zmysle platnej pravnej tpravy uskutocnit dohodnuty druh vystavby.”

Clanok 2
Zaverecné ustanovenia

1/ Tento Dodatok & 2 k zmluve o zriadeni vecného bremena a k zmiuve o uzatvoreni
budiicej kupnej zmiuvy zo difia 25.10.2016 je platny driom jeho podpisania oboma
zmluvnymi stranami a nadobtda tGéinnost diiom nasledujicim po dni zverejnenia v sulade s
§ 47a ods. 1/ zékona &. 40/1964 Zb. Ob¢tiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

2/ Podmienky uzatvorenia tohto Dodatku & 2 k zmluve o zriadeni vecného bremena a k
zmluve o uzatvoreni budlcej kupnej zmiuvy zo dia 25.10.2018 boli schvalené Mestskym
zastupitefstvom v Trenéine uznesenim & 831 zo dita 23.3.2022. Vypis predmetného
uznesenia tvori prilohu 1 tohto dodatku.

3/ Tento Dodatok & 2 k zmiuve o zriadeni vecného bremena a k zmiuve o uzatvoreni
buducej kupnej zmluvy zo dia 25.10.2016 je vyhotoveny v piatich vyhotoveniach.
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MESTSKY URAD VTRENCINE

Mierové nam. ¢. 1/2,91164 Trencin

Cj. Vybavuje: Telefon: V' Trencine:
V-M/60-2022 Ing. Vankova 032/6504 461 13.04.2022
Vec

Vypis uznesenia zo zasadnutia Mestského zastupitel'stva v Tren€ine,
konaného dna 23.03.2022

Uznesenie € 1172
k Navrhu na uzatvorenie dodatku k Zmluve o zriadeni vecného bremena a Zmluve o
uzatvoreni buducej kiipnej zmluvy uzatvorenej so spolo¢nostou Gabio, s.r.o.

Mestske zastupitel'stvo v Tren¢ine

schvaluje

uzatvorenie dodatku ¢. 2 k Zmluve o zriadeni vecného bremena a Zmluve o uzatvoreni
buducej kupnej zmluvy uzatvorenej diia 25.10.2016 medzi Mestom Trenéin ako povinnym
z vecného bremena a budicim preddvajucim a spolo¢nost'ou Gabio, s.r.o. ako opravnenym
z vecného bremena a budicim kupujicim, predmetom ktorej bolo zriadenie vecného bremena
v prospech opravneného z vecného bremena spocivajice v prave umiestnenia stavby vyrobne;j
haly vratanie parkovacich a manipulaénych ploch, uloZenie inZinierskych sieti suvisiacich so
stavbou vyrobnej haly na pozemkoch v k.. Zablatie C-KN parc. ¢ 818/141 orna pdda
o vymere 4958 m2 a C-KN parc. ¢. 813/11 ostatné plochy o vymere 235 m2 a buduci predaj
nehnutel'nosti — pozemkov v k.4. Zablatie C-KN parc. ¢. 818/141 orna pdda o vymere 4958
m2 a C-KN parc. ¢. 813/11 ostatné plochy o vymere 235 m2 nachddzajucich sa v Gizemi
priemyselnej zony na Bratislavskej ulici.

Predmetom dodatku bude tiprava ¢lanku III. ods. 4. bod ¢) tejto zmluvy nasledovne:

Povodny ods. 4. bod ¢) ¢lanku III. zmluvy, ktory znie:

~Oprdvneny z vecného bremena je povinny pokracovat v prislusnom konani riadne a bez
prietahov a poskytovat' sucinnost, smerujuicu kvydaniu prislusnych rozhodnuti tak, aby
vlehote do 31.12.2021 nadobudol pravoplatné stavebné povolenie alebo iné rozhodnutie,
ktoré ho opravije v zmysle platnej pravnej upravy uskutocnit dohodnuty druh vystavby. "




sa vypust’a a nahradza sa novym textom:
Yp VY

»Opravneny z vecného bremena je povinny pokracovat’ v prislusnom konani riadne a bez
prietahov a poskytovat’ sucinnost, smerujucu k vydaniu prislusnych rozhodnuti tak, aby
vlehote do 31.5.2022 nadobudol pravoplatné stavebné povolenie alebo iné rozhodnutie,
ktoré ho opraviuje v zmysle platnej pravnej vupravy uskutocnit’ dohodnuty druh vystavby. ™

Odovodnenie:
V sulade s podmienkami Zmluvy o zriadeni vecného bremena a zmluvy o uzatvoreni

buducej kupnej zmluvy vzneni dodatku ¢&. 1 uzatvorenej medzi Mestom Trenéin
a spolo¢nost'ou Gabio, s.r.o. mala spoloénost’ Gabio, s.r.o. vtermine do 31.12.2021 ziskat’
pravoplatné stavebné povolenie alebo iné rozhodnutie opraviiujice uskutoénit’ dohodnuty
druh vystavby vyrobnej budovy na pozemkoch v k.u. Zablatie.

Spoloénost’ Gabio, s.r.o. poziadala o prediZenie lehoty na vydanie stavebného pevelenia na
stavbu ,,Vyrobna budova® v iizemi priemyselnej zony na Bratislavskej ulici. a to v termine do
31.5.2022. Ziadost o vydanie stavebného povolenia bola podané na prisluiny stavebny trad
s kompletnou dokumentaciou a v sti¢asnej dobe uz prebieha stavebné konanie

-
-

ol TR

2

Za spravnost’ odpisu: Andrea Fraiova /

MME 3T A



PLNOMOCENSTVO

Gabio, s.r.0., so sidlom TrenCianska ulica
6548/66B, 915 01 Nové' Mesto nad Vahom, ICO
36 610 275, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Trencin, oddiel Sro, viozka C.

16819/R (dalej ako Spoloénost"),

spinomociiuje

advokatsku kanceldriu
Eversheds Sutherland,

advokatska kancelaria, s.r.o.,

so sidlom HodZovo ndm. 1/A,

811 06 Bratislava,
1¢O 36 659 746, zapisanu v Obchodnom registri

Mestského sudu Bratislava III,

oddiel Sro, viozka ¢. 41734/B

(dalej ako ,Spinomocnenec”)

na zastupovanie Spolocnosti pri  vSetkych
pravnych uUkonoch avo vSetkych konaniach
stvisiacich s pozemkami evidovanymi v katastri
nehnutelnosti pre okres Trenéin, obec Trencin,
katastrdlne tUzemie Zdablatie, na liste vlastnictva
€1

- parc. reg. ,C", parc. & 813/11, druh
pozemku ostatna plocha, o vymere 235 m?,
a

- parc. reg. ,C", parc. & 818/141, druh
pozzemku ostatna plocha, o vymere 4958
m-,

na ktorych bolo zriadené vecné bremeno
v prospech Spolocnosti (dalej ako ,Pozemky").

Splnomocnenec je  opravneny  zastupovat
Spolocnost vo vsetkych pravnych dkonoch a vo
vSetkych konaniach sdvisiacich s Pozemkami,
ato najmd, nie vsak vylucne, pred Mestom
Trencin, pred siudmi, Uradmi, najma okresnymi
uradmi a dafiovymi G(radmi, bankami, notarmi
a ostatnymi fyzickymi a pravnickymi osobami.

Splnomocnenec je opravneny v predmetnej veci
vykondvat vsetky pravne Gkony, najmé prijimat
doporucené listy, prijimat akékolvek rozhodnutia,
vyhotovit a podpisaf listiny, prehldsenia, zapisy,
spoloCenské zmiluvy, zmluvy, ato ivo forme
notarskej zdpisnice, podpisovat a podévat ndvrhy
a Ziadosti, tieto menif a dopinat, vziat podané
navrhy a Ziadosti spaf, uzatvarat zmiery, podévat
opravné prostriedky a vzdavaf sa ich, prijimaf
korespondenciu, dohody a dokumentaciu
vietkého druhu suvisiacu s vy38ie uvedenou
vecou, podpisat Cestné vyhldsenie, to v3etko i
vtedy, ked' je podta pravnych predpisov potrebné
osobitné plnomocenstvo.

VOLLMACHT

Gesellschaft Gabio, s.r.0., mit dem Sitz in
Trencianska ulica 6548/66B, 915 01 Nové Mesto
nad Vahom, Id.-Nr. 36 610 275, eingetragen im
Handeisregister des Bezirksgericht Trencin, Abt.
Sro, Einlage Nr. 16819/R (weiter als
~Gesellschaft"),

bevolimachtigt

die Rechtsanwaltskanzlei
Eversheds Sutheriand,
advokatska kancelaria, s.r.o.,
mit Sitz in HodZovo nam. 1/A,
811 06 Bratislava,

Id. Nr. 36 659 746, eingetragen im
Handelsregister des Stadtgerichts Bratislava III,
Abt. Sro, Einlage Nr. 41734/B,

(weiter als ,Bevollméchtigter")

zur \Vertretung der Gesellschaft in allen

Rechtshandiungen und Verfahren im

Zusammenhang mit den im Grundbuch des

Bezirks Trendin, Gemeinde Trendin,

Katastergebiet Zablatie, auf dem Eigentumsblatt

Nr. 1 eingetragenen Grundstiicken zu vertreten:

- Parz. reg. "C", Parzelle Nr. 813/11,
Grundstiicksart sonstige Fliche, mit einer
Flache von 235 m?, und

- Parz. reg. "C", Parz. Nr. 818/141, Art des
Grundstiicks andere Flache, mit einer
Flache von 4958 m?,

auf dem eine Grunddienstbarkeit zugunsten des

Unternehmens errichtet wurde (im Folgenden als

"Grundstiick” bezeichnet).

Der Bevollméchtigte ist berechtigt, die
Gesellschaft bei allen Rechtshandiungen und in
allen Verfahren im Zusammenhang mit dem
Grundstick zu vertreten, insbesondere, aber
nicht ausschlieBlich, vor der Stadt Trencin, vor
Gerichten, Behorden, insbesondere
Bezirksamtern und Steuerbehdrden, Banken,
Notaren und anderen natiirlichen und juristischen
Personen.

Der Bevollmachtigte ist  berechtigt, in
gegenstandlicher Sache alle Rechtsgeschéfte
vorzunehmen, insbesondere eingeschriebene
Schriftstiicke anzunehmen, jedwede Beschliisse
zu fassen, Urkunden, Erklarungen, Eintragungen,
Gesellschaftsvertrdge und Vertrédge, und zwar
auch in Form eines notarielien Protokolls zu
erstellen und zu unterzeichnen, Antrdge und
Ersuchen zu unterzeichnen und einzureichen,
diese zu andern und zu erganzen, eingereichte
Antrédge und Ersuchen =zurick zu nehmen,
Vergleiche abzuschlieBen, Rechtsmittel
einzulegen und auf sie zu verzichten, mit der
oben genannter Sache zusammenhdngende
Korrespondenz, Vereinbarungen und
Dokumentation aller Art anzunehmen,
Ehrenerklarung zu unterzeichnen, und das alles




Spinomocnenec je opravneny v rozsahu tohto
pinomocenstva udelif substituéné pinomocenstvo
tretej osobe.

Pinomocenstvo sa udeluje na dobu neurtitd.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi slovenskou
a nemeckou verziou plnomocenstva, je slovenské

auch dann, wenn eine besondere Vollmacht nach
den Rechtsvorschriften erforderlich ist.

Der Bevollméchtigte ist berechtigt, im Umfang
dieser Vollmacht eine Substitutionsvollmacht an
dritte Person zu erteilen.

Die Vollmacht wird fiir die unbefristete Dauer
erteilt.

Im Falle eines jedweden Widerspruchs zwischen
der slowakischen und der deutschen Version der

znenie rozhodujlice. Volimacht ist die slowakische Fassung
maBgeblich.
- W .
v/in_Oeasedt, 2434
Gabio, s.r.o.

Gerhard Reiterbauer, konatel’/ Geschéftsfuhrer
(dradne osvedceny podpis / amtiich beglaubigte Unterschrift)

Spinomocnenie prijimam / Ich nehme diese Vollmacht an.

V/In
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P70/ Y —

<0
rer

e ———————




